LyuDpMILA NURSE

A ZENE SZEREPE A MAGYARORSZAGI SZLOVAKOK
ETNIKAI IDENTITASABAN*

A zene és az etnikai/nemzeti identitasok kozotti kapcsolat kelet-eurépai pél-
dainak tanulmanyozasa valésagos ,reneszanszat” élte a 20. szdzad utols6 év-
tizedeiben - egy id6ben a kelet-eurépai orszagok tobbségét a kommunizmus
bukésat kovetden eléré geopolitikai valtozasokkal. Ekkor kiilonleges figye-
lem irdnyult a nemzetallamokhoz kot6dé identitasok (re)konstrukcidjara és
(Gjra)formadldsédra. Bar a kelet-eur6pai orszdgokban €16 etnikai kisebbségek a
tobbségi lakossdghoz hasonlé valtozasokat éltek meg, kulturdlis gyokereik
megdbrzése és Ujjaélesztése terén szerzett tapasztalataik néhanyuk esetében
nagyon eltéréek voltak, attdl is fligg6en, hogy az eurépai torténelmi és geo-
politikai folyamatok eredményeként a hatarvaltoz(tat)asok miként hatottak
bizonyos etnikai kisebbségek létrejottére.l A legtobb kelet-eurdpai orszdgnak
hosszt mdltra visszatekint6 diaszpdrakdzosségei vannak, a hatarvaltozasok
szintdgy a multba vesznek, és amint ez a szlovak etnikai kisebbségi csoport
esetében is igaz, a szlovakok mar évszazadok 6ta Magyarorszégon élnek,2 , 0]
hazajukhoz” val6 viszonyuk ezért mas, mint a Kelet-Eurépaban vagy Eurépa
mas részein jelen 1év6 1Gj migransoké vagy bevandorloké. A magyarorszagi
szlovéakok kulturdlis identitdsanak esete két okbdl is kiilondsen érdekes: egy-
részt megfigyelhet6k az etnikai csoport kulturalis reprodukci¢jdnak mintaza-
tai, mésrészt vizsgalhat6, hogy mindez milyen forméat 61t Magyarorszagon, a
kommunizmus bukasa utan egy tagabb kulturalis reprodukci6 és identitds-
formélédas folyamataban, egy olyan kulturélis térben, amelyben e kisebbségi
csoport tobb nemzedéken keresztil egytitt élt a tobbségi népességgel. Bar a
szlovak kulttira szamos vonatkozasban, kulturalisan és nyelvileg kozelebb &ll
- a nyelv hasonlésaga és a kozos szlav gyokerek okan - 1j szomszédjanak, a
Cseh Koztarsasag népének kultardjahoz, tagadhatatlan, hogy torténelmi és
kulturalis értelemben a szlovidkokat és a magyarokat a kapcsolatok stirti sza-
lai ftizik 6ssze.3

* A tanulmdny angol nyelvi valtozata megjelent a Slovak Journal of Political Sciences
folyoirat 2011, 11(3) szamaban, 249-266. p.
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A zene és az etnikai identitdsok ijjdsziiletése Kelet-Europdban

Annak ellenére, hogy egyre nagyobb figyelem irdnyul a kelet-eurépai orsza-
gokban a zene és a nemzeti identitasok wjjasziiletésének kutatdséra, a legtobb
tanulmény els6sorban a zenének az 4j nemzetallamok politikai diskurzusaiban
betoltott szerepével és jelent6ségével foglalkozik, és kevesebb figyelmet fordit
az embereknek a zenérdl alkotott véleményére és zenei preferencidikra. Tanul-
méanyom mindenekel6tt éppen a zenei preferencidkkal kivan foglalkozni.

Az allamszocialista rendszerek 6sszeomlasa Kozép- és Kelet-Eurépaban
a zene és a kultura tertiletén is G folyamatokat inditott el. Az egész régiora
érvényesen a multbéli identitasokat, az Gj identitasokat és a valtozoé identita-
sokat is fel6lel6 nagyon osszetett kérdéskorrel szamos kiadvany foglalkozott.
Azt jartdk korbe, hogy az Gjonnan fiiggetlenné valt nemzetallamok és etnikai
kisebbségeik megujuld identitdsanak valtozasaban milyen erével hat a zene,
és err6l miként gondolkodnak az emberek. A zene egyfeldl fiiggetlenebbé
valt az allamtol, hiszen a szocialista kormanyok egyértelmtien politikai esz-
kozként is hasznaltak a zenét.* Masfeldl az identitasformélas 4j hullaimainak
sziiksége volt a zenére mint épitékdvekre ahhoz, hogy Eurépa posztnemzeti
kultarainak 4j struktirajaban az 4j nemzeteket elhelyezze. Az épitékivek egy
része arra szolgal, hogy egy nemzet kulturalis rokségét ijrafogalmazza;® ma-
sok a globalis zeneiparhoz val6 viszonyulast fejezik ki - példdul az Eurovi-
zi6s Dalfesztival, amely a sporteseményeket nem szamitva a kommunizmus
bukasat kovetden a legnézettebb rendezvény Kozép- és Kelet-Eur6paban.6

Zenei preferencidk

Bér a zene kutatdsa mindig is a zenetuddsok és etnozenetudésok vagy a ze-
neszociolégusok kiilonleges kutatési tertiletének szamitott, a zenének az ifja-
sagi kultaraban és szubkultarakban, illetve a kulturalis és tarsadalmi repro-
dukcidban jatszott szerepét széles korben vizsgaltdk. Pierre Bourdieu a zenei
izlést az izlés és az osztaly viszonyanak indikatordként vizsgélta Franciaor-
szdgban a hatvanas években.” Bourdieu-nek a kulturalis és tudastékére, illet-
ve a tarsadalmi szarmazasra iranyul6 kutatdsa szdmos zenemi® szerzgjére
vonatkozoan is tartalmazott kérdéseket.?

A zenével kapcsolatos kutatasok tobbsége az elmult években tobbnyire nép-
rajzi vagy kvalitativ megkozelitést alkalmazott. A zene és a nacionalizmus kozott
Kelet-Europa orszagaiban fennéll6 kapcsolattal foglalkozo6 kutatdsok szamanak
emelkedésével parhuzamosan folyt egy tudomanyos vita a popularis zene és a
kulturalis identitdsok, a zene transznaciondlis dramlédsa és a transznacionalis
zeneipar globdlis/lokalis szerepérél is. Néhany tudos szerint az egyre inkabb a
globalizécio, a deterritorializacio, a hatdrokon ativel migracios folyamatok és a
kulturalis hibriditas formadi 4ltal meghatarozott vilagban ezek a folyamatok bi-
zonyos mértékig hattérbe szoritottdk , a »nemzeti« konceptualizaciéjat, fogalmi
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értelmezését”. Mas tudosok szerint azonban a globalizacié nem teszi elavultta a
nemzetet, s6t: ,a nemzet fogalma [...] tovabbra is kulcsfontossdgu, bar ambiva-
lens kategéria annak megértésében, hogy a kulturélis textusok és gyakorlatok
hogyan miikédnek kozre a személyes és a kozosségi identitdsok megkonstru-
alasdban”.10 E megallapitast szamos olyan tanulmény aldtdmasztotta, amely
a zene és a nacionalizmusnak a szocializmus bukését kovet6en tapasztalhaté
megerdsodése, illetve a nemzeti identitadsok tjrafogalmazésa kozotti kapcsola-
tokat vizsgélta néhany kelet-eurépai orszagban.11
Figyelembe véve, hogy az identitas és a zene viszonydaval kozvetlentil fog-
lalkoz6 kvantitativ és kvalitativ kutatasok Kelet-Eurépa etnikai kisebbségei
esetében hidnyoznak, megkozelitésemet egyrészt a meglévé szakirodalom
elméleti vizsgalatara, masrészt az ENRI-East projekt!? etnikai kisebbségi be-
szamoléiban 6sszegytijtott informéciokra alapozva alakitottam ki. Erdemes
megemliteni, hogy a zenének az 1j nemzeti identitdsok Gjrateremtésében a
kelet-eur6pai orszdgokban betoltott szerepérdl irott legtobb tanulmany ezen
allamok tobbségi népességével foglalkozott, a zenének az Gj etnikai kisebbsé-
gi identitasok (Gjra)teremtésében jatszott szerepe tobbnyire hattérbe szorult.
Tanulméanyom legf&bb célja ezért annak feltarasa, hogy az etnikai szlovakok
zenei preferenciai hogyan viszonyulnak ahhoz az etnikai kisebbség altal megélt
érzéshez, hogy 6k a szlovak etnikai/nemzeti kulttrdhoz és helyhez tartoznak.
A zene és egy bizonyos etnikai csoporthoz, illetve annak sajétos, , azonosit-
hato kulturajdhoz” tartozas viszonyat leir6 indikatorok kialakitasal? az embe-
rek zenei tapasztalatair6l,14 illetve a nemzeti identitas érzelmi jellegér6l1? szii-
letett tanulmanyokon alapul. Ahogyan DeNora megallapitja: a zene ,életre
kelt” - ,része annak a folyamatnak, amely révén az érzelmek kifejezésének és
megtapasztalasanak képessége létrejon. [...] Illy médon valik valésdgossa az
én és a masik, a tobbiek viszonylatdban.”16 A vélaszadok zenei preferenciait
ezért az etnikai identitasukhoz valé kozelségiik segitségével vizsgaltam.
Tanulmanyomban azt vizsgalom, hogy a magyarorszagi szlovakok mi-
lyen zenével azonosulnak mindennapjaikban, illetve hogyan adja 4t a ma-
gyarorszagi szlovakok id6sebb nemzedéke a fiatalabbnak a szlovéak kultu-
ralis orokséget. A kvantitativ kutatds a zenei preferencidkrol és a zenélésben
valo részvételrsl négy kérdést tartalmazott.1”

A magyarorszdgi szlovikok zenei vilasztdsai

A vélaszadok zenei preferencidit a zene eredete szerint vizsgaltam, vagyis asze-
rint, hogy a zene mihez kothet6: az etnikai kisebbséghez, a lakohely orszagahoz
vagy pedig globalis jellegi (sem nem szlovdk, sem nem magyar eredeti). Az
ENRI-VIS kutatas kimutatta, hogy a magyarorszagi szlovakok kérében kiugro-
an magas a lakohely szerinti orszag (a befogad6 orszdg, Magyarorszag) zenéjé-
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nek kedveltsége (1. dbra), ami markansan eltér a szlovakiai magyarok, valamint
az ENRI-VIS felmérés tobbi etnikai kisebbségének korében tapasztaltaktol.18

1. dbra
A magyarorszdgi szlovdkok zenei preferencidi (%)
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Forrds: ENRI-VIS, 2009/10.

A szlovakok korében a legmagasabb értékeket a lakohely szerinti orszag, Ma-
gyarorszag zenéjének kedveltsége érte el; az egyes zenék - szlovak, magyar,
globdlis - kedveltsége az alabbiak szerint alakult, amikor a valaszadéknak
egyetlen valaszt kellett megjeldlniiik: helyi (magyar) - 33%, etnikai eredet(i
(szlovak) - 21%, globalis - 5%.

A zene szeretetének okaiként a szlovak valaszadok azt jelezték, hogy a
zenét onmagaért (dallam, harmonia, ritmus stb.), illetve azért szeretik, mert
segit a pihenésben és a gondolkoddsban - a zene élvezetének ezek voltak a
legf6bb tényezéi. Emellett a magyarorszagi szlovakok a zene jelentéségére a
gyermekkori emlékek Osszefliggésében is utaltak. A 2. dbra bemutatja, hogy
milyen okok huzédnak meg egy bizonyos tipust zene vélasztdsa, szeretete
mogott. Lathato a zene énmagéért (dallamaért, harmoniajaért és ritmusaért)
valo értékelésének és elfogadasanak egyértelmtisége - majdnem minden ne-
gyedik vélaszado (23%) ezt jelolte meg. A szlovakok tovabbi 18%-a szerint a
zene segit a pihenésben és a gondolkodédsban. A zenei vélasztasban ugyan-
csak erés szempontnak tekintheték a gyermekkori emlékek, s csak néhany
szazalékponttal maradnak el emogott a csaladi emlékek és a szocializaci6.
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Szinte elhanyagolhat6 ardnyban jelolték meg a résztvevék a ,,hazamra emlé-
keztet” valaszt, s noha nem egyértelmt, hogy itt melyik orszagra gondoltak
a vélaszadok, de az adatok azt sugalljak, hogy az etnikai szdrmazas szerinti
orszagukra, s nem a lakéhelyiik szerinti orszagra, Magyarorszagra gondol-
hattak.

2. dbra
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Forrds: ENRI-VIS, 2009/10.

Azt, hogy a legkedveltebb zene milyen zenei mitifajhoz tartozik, kiilon tanul-
manyban kellene vizsgélni, hiszen a zene modern vildgdban a csoportosités
rendkivil dsszetett. Strukturalt, kotott valaszadasi lehet6séget biztosito ska-
lankat tgy alakitottuk ki, hogy figyelembe vettiik a Kulturilis identitisok és
zene kutatas!9 nyitott kérdéseire adott valaszokat, valamint az Enekfa projekt
eredményeit is.20

Az ENRI-VIS kutatéasboél kideriilt (3. dbra), hogy a magyarorszagi szlova-
kok kozott egyértelmtien a népzene a legkedveltebb: a népzenét a valaszadok
63%-a jelolte meg a legkedveltebb zeneként. Tekintve, hogy a vélaszaddkat
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nem kértiik meg arra, hogy nevesitsék az altaluk leginkabb kedvelt zenét,
ez egyarant jelentheti a szlovak és a magyar népzenét. A valaszadok 17%-a
szamara a konnytizene a legkedveltebb. Mindent egybevetve a magyarorsza-
gi szlovakok a kutatdsban szereplé masik négy etnikai kisebbséghez viszo-
nyitva szignifikans mértékben jobban kedvelik a népzenét és a konnytizenét
(musicalek).21

3. dbra
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Forrds: ENRI-VIS, 2009/10.

A magyarorszagi szlovakok zenei preferencidinak statisztikai vizsgélata a
zenevalasztas mintairol csak pillanatfelvételt képes adni, anélkiil, hogy a va-
lasztas mogotti okokat és jelentésrendszert mélyebben fel tudna tarni. A va-
lasztas jelentésrendszerébe azok a parhuzamosan folytatott kvalitativ kutata-
sok tudnak betekintést adni, amelyeket a Kulturilis identitdsok és zene kutatas
keretében Magyarorszagon a szlovéak kisebbség korében készitettek; e kuta-
tas valaszadoi kozott megtalalhatoak az etnikai tobbségi népességbdl valé
valaszadok is.
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A kvalitativ életrajzi interjukat??2 Budapest és Totkomlos szlovak etniku-
mu lakosai kozott készitettem el. Eurépa mas f6véarosaihoz hasonléan Buda-
pest is egy etnikai olvasztétégely, a zene teriiletén szerzett hirneve Eurépaban
és a vilagon is széles korben elismert. A kvalitativ kutatds masik telepiilése,
Totkomlds, Magyarorszag délkeleti részén fekszik; a szlovak kozosség tobb
mint 200 éve él itt egybefiiggs tombben.23 Tétkomlos szerepelt a Kulturdilis
identitisok és zene kutatdsban is, Budapest azonban nem. Tanulmanyomban
mindkét kutatas adatait felhasznaltam.

A szlovikok elsé zenei emlékei és legkedveltebb zenéi

A totkomlosi szlovakok els6 zenei emlékei tobbnyire gyerekdalok, tobbnyire
magyar nyelven; ugyanez jellemzé a kornyékbeli magyarokra is. Az a kor-
nyezet azonban, ahol ezt a zenét el6szor hallottak, jelent6sen eltér: a szlova-
kok a nyilvanos tereket, a magyarok viszont a csaladjukat és az otthonukat,
vagyis maganjellegli tereket emlitettek.

A szlovakok esetében az els6 zenei emlékek forrasai valtozatosabbak, sza-
mos média is a forrdsok kozott szerepel: tv, rddid, mozi (felvételrdl hallga-
tott zene). A magyar kozosség esetében ezzel szemben jellemz6bb a sziil6k
és nagyszilok 4ltal énekelt vagy jatszott zene, illetve a magnoérél, CD- vagy
DVD-lejatszorol hallgatott zene.24

A szlovak csaladoknak az els6 zenei emlékekre gyakorolt hatdsat tiikrozi,
hogy a zenén keresztiil a szlovakok hogyan emlékeznek a szlovdksdg elsé ta-
pasztalataira, és miként fogalmazzak meg etnikai identitasukat:

Liz,?5 szlovik né (ENRI-Zene kutatas, 2009):26 , hat, az az igazsag, hogy én
tésgyokeres szlovak vagyok, és azt mondom, magyar, a magyarhoz koto-
dom, mert csak gyerekkoromban tanultam és hallottam szlovak népdalokat,
az6ta soha. Vagy ami szlovék volna. De meg kell mondanom Onnek, amikor
elmegyek az anyak napi tinnepségre, ahova az unokaim meghivnak, és 6k
szlovékul énekelnek, az is megérint, mert nagyon szépek ezek a dalok, ami-
ket mostandban énekelnek... Ez j6, de ezeket egy évben csak egyszer hallom,
nem minden nap. Mas lenne a helyzet, ha hallgathatnank a rddiéban vagy a
tévében.”

A szlovak kulturalis 6rokség megérzésének fontossdgat egy masik,
ugyanahhoz a generéaciohoz tartozé né hangstlyozta, amikor a szlovak da-
lokrol beszélt:

Ann, szlovik né (ENRI-Zene kutatds, 2009), a szlovdk énekekrél: ,ez az
egyik médja a nyelv és a kulttra megérzésének. Sziikséges hozza... Epp teg-
nap beszélgettem egy asszonnyal, aki kilenc éve lakik itt, és aki teljesen ma-
gyar, egy sz6t nem tud szlovakul, és arrdl is meg volt gy6z6dve, hogy soha
nem is fog tudni megtanulni. Mégis azt mondta, hogy minden egyes alka-
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lommal elsirja magat, amikor latja az embereket énekelni és tancolni a tanc-
csoportban, és azt is mondta, hogy még a gyerekeit is elviszi majd a szlovdk
iskolaba, hogy 6k is megtapasztalhassdk ugyanezt, amit 6 maga nem tudott
megtapasztalni...”

Az els6 zenei élményeket a szlovakok életrajzi elbeszéléseikben is erétel-
jes emlékekként emlitik. A valaszadok tobbsége sziilei és nagysziilei révén,
illetve zenekari hangszeres zenélés résztvevéjeként, énekkari éneklés soran
vagy zenei fesztivalok latogatojaként talalkozott el6szor a szlovdk és magyar
énekekkel.

Identitds és a zene meghatdrozasa

Kvalitativ kutatdsaink - az életrajzi interjuk és a Kulturdlis identitdsok és zene
kutatas - egyik éltalanos megallapitdsa, hogy a zene valoban fontos szerepet
jatszik a szlovak emberek életében, csalddjukban és kozosségiikben. A leg-
meglep6bbnek az bizonyult, hogy valaszadéinknak milyen nagy tapasztalata
van az aktiv zenélésben: a hangszeres zenélésben, az énekkari éneklésben,
a karének kisérésében és a tancban. A zenélésben és a zenével kapcsolatos
tevékenységekben val6 aktiv részvétel lehet az egyik oka annak, hogy a va-
laszadok részére semmilyen nehézséget nem jelentett az agynevezett zenei
kérdések megvalaszoldsa. Az egyetlen nehézség, tigy tlinik, annak meghata-
rozasa volt, hogy milyen zenei miifajt vagy a zenének mely aspektusat sze-
retik a legjobban. Terjedelmi okok miatt tanulmanyomban nem térhetek ki a
zene és az identitas kozotti kapcsolatoknak az ENRI-East kutatasban feltart
valamennyi vonatkozésara, vizsgalédasomat a kvalitativ kutatds azon ered-
ményeire 6sszpontositom, melyek célja a zenei preferencidk és ezek okainak
meghatarozasa volt. A magyarorszagi szlovakok életrajzi beszamoldi vilago-
sabbd teszik majd, hogy mi is jart a vélaszadok fejében, amikor zenei prefe-
rencidikrol nyilatkoztak, és arra is fény dertil, hogy ezek a valasztasok ho-
gyan fliggnek Ossze az etnikai csoporthoz tartozas érzésével.

A magyarorszagi szlovdkok korében a népzene szamit a legkedveltebb
zenei mifajnak (3. dbra). A £6ld erejében gyokerezé és a nép nemzeti karak-
terét visszatiikr6z6 népzene szimbolizmuséat Nyugaton?” és a kelet-europai
orszagokban?® is szamos, a népzene tjjaéledésével foglalkozo6 tanulmany tér-
gyalta mar.

Az tjjaéledés legjellegzetesebb és legfontosabb mozzanata nem is a tra-
dicionalis dallamoknak modern zenei formédkba ontése és a modern pop- és
rockzenében hasznalatos hangszerekre val6 alkalmazésa, hanem az Gj nép-
zenének az 4j nemzeti identitasok djraformalédasi folyamataba val6 becsat-
lakoztatasa volt.2? Nem keriilte el ez a folyamat Magyarorszagot sem, ahol a
népzene Ujjaéledése tobb 1épcsében ment végbe.30
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Ezeket a tényez6ket figyelembe véve kezdtem el az életrajzi interjik és a
totkomlosi zenei vizsgalat elemzését. A kvantitativ felmérés kérdsivében a
népzene fajtajara nem kérdeztiink ré, ez azonban kideriilt az interjukbol. Ugy
tnik, altalaban a népzene és a magyar népzene a szlovakok legkedveltebb
zenéje (vO. 1. és 3. dbra). Ezen aspektust azokndl a vdlaszadoknal vizsgaltam,
akik identitasukat szélesebb értelemben:

- szlovak szdrmazéast magyarként és

- Magyarorszagon €16 szlovakként
hatéroztdk meg.

Az emberek kiilonb6z6 médon viszonyulnak a népzenéhez, vannak, akik a
gyermekkori emlékekhez kotik. A szlovak népzenéhez kapcsolodo tevékeny-
ségek tobbségét szintén a multhoz kapcsoljak: ahhoz az id6északhoz, amikor
iskolaba vagy éppen 6vodéba jartak. Vannak ezzel szemben olyanok is, akik a
szlovak zenével kapcsolatos élményeiket a sziileikkel és nagysziileikkel, vagyis
a csalddjukkal kapcsoljdk ossze. Meglepetéssel tapasztaltuk azt a konnyedséget,
amivel az emberek a szlovak és magyar kulturdlis hatterti/nyelv(i népdalok-
r6l beszéltek. A kétnyelviiség valaszaddink zenével kapcsolatos mindennapos
tevékenységének része - legyen sz6 a zene passziv vagy aktiv fogyasztasarol,
mint amilyen a nagymama énekének vagy radiémtsoroknak a hallgatasa mind-
két nyelven, vagy modern zene hallgatdsa magyarul és szlovakul.

Péter, szlovik szdrmazdsi nyugdijas magyar férfi:

,K.: Es gyakran hallgat szlovak népzenét?

V.: Kordbban igen, de ma mar nem gyakran. Sokszor jatszom a (meg-
mondja a nevét) zenekarral, legtobbszor tanitok, 6k szlovak zenét ugyan-
agy jatszanak, mint mindenféle népzenét. Emiatt aztdn egy kicsit koze-
lebbroél ismerem, vannak lemezeim is, de nem tanultam, soha nem is volt
része a mindennapi életemnek.”

Szandra, szlovdk szarmazdsi magyar né, a szlovak népzenével kapcsolatban
zenekari zenészként és néptancosként szerzett tapasztalatairdl beszélt:

»V.: Tagja voltam a zenekarnak, néptancos is vagyok a szlovak isko-
la miatt, az a kozosség szamomra 6rokre megmarad. Barmikor vissza-
mehetek. Nemrég épp arrél beszélgettiink, hogy tavaly volt egy nagy
fesztival; akkor hivtak vissza engem is, mert majdnem hat éve méar nem
vagyok a zenekar aktiv tagja, de ha barhova hivnak, srommel megyek
veliik... hat, teljesen magyar kornyezetben néttiink fel. Enekeket a nagy-
mamamtél tanultunk, és az is tény, hogy szlovak iskolaba jartunk. De
nem, alapvetéen nem. Nem érzem magam szlovaknak.

K.: Es magyar vagy szlovak zenét hallgat tsbbet?

V.: [...] Hat, inkdbb magyart. Zenekarit, nem szimfonikust, [...] favés-
zenekar szintén szlovak. Azok a polkak, amiket jatszottunk, és az indu-
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l6k. Hat, ezeket is szeretem. Ezek szlovakok. Adam3! vagy bérki is irta
trombitéra, ezek nagyon jok. Ez szintén polka jellegti. Ezeket is szeretem,
hallgatjuk ezeket, mert ha megvan a zenekar CD-je, akkor hallgatjuk.
Ezért aztdn nem mondhatom, hogy egyéltalan nem hallgatok szlovak
zenét. A multkor volt valami a szlovak hazban, egy program, elmenttink
[mondja a nevet] és a szlovak iskola tanuléi énekeltek, magnérol ment
a kiséret. Ezek is szlovak énekek voltak. Nagyon klasszak voltak, ezek
gyerekdalok is, de én nem ismerem ezeket, a lanyom szerette nagyon.
Téncolt is. Széval nem nagyon tudom, hogy milyen a szlovik zene, mert,
ahogy mondtam, nem igazan hallgatunk szlovak zenét...”

Kassai, szlovik fiatalember:

»K.: Milyen népzenét? Magyart vagy szlovakot?

V.: Inkdbb magyart... de meg szlovakot is, meg magyart is. Azt, amit
mindenki ismer. Nem vagyok nagy szakérto.”

Janosné, szlovik no:

,K.: Es szlovakot vagy magyart?

V.: Na, szlovakul nem is tudom elmondani... Nem, van néhany... az
6vodaban is tanultunk egy kicsit szlovakul, mar volt akkor szlovak nyel-
vii oktatas, de véalaszthato volt, nem mindenki tanulta. Ma mindenki,
az osszes gyerek tanul szlovakul a komlési 6vodaban. Ugyhogy vegyes
volt. Inkabb magyar, de voltak szlovak énekek is.”

Ldszl6, szlovdk fiatalember:

, V.. Hat... néptancokat is tdncolok, a tdncnak koszonhet6en voltam
Szlovékiaban is, vannak ott eladéasaink.

K.: Ezek szerint nem csak szlovak tancokat tanulnak ott?

V.: Nem. Mas tancokat is tanulunk. Most csak szlovéakot tanulunk, de
itt, Tétkomléson komlési tancokat tanulunk, a régi tdncokat, melyeket
6seink tancoltak, amikor ide lekoltoztek. J6l tAncolunk magyar tancokat
is, de altalaban szlovakokat.

K.: Es mésik 6vodaba jart, magyarba?

V.: Hat, ha agy vessziik, a szlovdkot minden 6vodéban tanitjak. Mon-
dokakat, dalocskdkat valamennyire mindentitt tanitanak, néha arra is
van lehet6ség, hogy beszéljenek, de persze ez korantsem olyan komoly,
mint az iskoldban, ez csak egy kis tapogatézas, hogy megtudjak, kiben
van hajlandésag, és hogy akar-e szlovak iskoldba menni.

K.: Voltak szlovak darabok koztiik?

V.:Igen, persze. Volt j6 néhany szlovak tanc, és voltak polkak is, amire
tancoltunk... tAncoltunk... agy értem, jatszottunk.”
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Erdei Ferencné, nyugdijas szlovik né (a beszélgetés arrél folyt, hogy a holgy
milyen élményeket szerzett a népdalokrol, amikor a nagymamaja énekét
hallgatva megtanulta azokat):

,K.: Szlovak és magyar is?

V.: Mindkett6, igen. Hat, a magyart az iskoldban tanultuk, a szlovakot
pedig a nagymamamtoél tanultam. Mivel magyar iskolaba jartam, nem
vehettem részt a szlovak néptancban, de a lanyok a szlovak iskoldba jar-
tak, és ott mindkettst megtanultak. Es az unokék is, a magyar és a szlo-
vak néptancokat is, igy aztan mindent megtanultak. Ugyhogy ez a mi
élettorténetiink.

K.: Melyik az els6 ének, amire emlékszik? Mi az els6 emléke?

V.: Gyerekkorombdl? »Kis kut, kerekes kit van az udvarunkba. / De
szép barna kislany van a szomszédunkba. / Csalfa szemeimet r4 se me-
rem vetni. / Fiatal az édesanyam, azt is kell szeretni.« Ez a gyerekkorom-
ban volt, ez volt a magyar. A szlovak pedig »Anicka, dusicka« — mivel
anyamat is, nagyanydmat is Annanak hivtak - »kde si bola«32 [szlovdkul
folytatja]... Anna, Gigy is van, anyamat is, nagyanyamat is Annanak hiv-
tak, a lanyomat is [nevet]. No, ezek voltak az els6 énekecskék, aztan jottek
a balok, voltak komolyabb magyar dalok meg szlovak dalok a tanchoz,
de a szlovakok a tdnchoz nem... inkdbb a magyar énekekre tancoltunk,
ami a tévében is ment, és a lanyok is, és ezeket szoktuk meg, mivel ilyen
szlovdk dalokat nem ismertiink. Ezt a mfajt itt nem hasznaltak, a ma-
gyart, azt inkabb.

K.: Jol értettem, hogy els6 emléke egy magyar ének?

V.: Hat, nekem, végiil is mindegy. Ami az éneket illeti, a szlovak volt
az els6, mert iskoldba mentem, egy sz6t sem tudtam magyarul, amikor
az els6 osztalyba kertiltem.

Altaldban részt vettiink a hagyomaényos szlovak lakodalmi toncokban,
amikor a menyasszony fekete ruhat visel. Es dltaldban tdncoltunk més
kornyékbeli falvakban is, példaul Banhegyesen...”

Eszter, Magyarorszdgon él6 szlovik nd:

,K.: ...szlovak vagy magyar népzene?

V.: Mindegy. Ahogy jon. Amit csak hallottam, tanultam vagy ismerek.
Ami csak eszembe jut.”

Forgdcs, nyugdijas szlovdk férfi:

,V.: Es hat persze prébalom hallgatni a sajat mtisorunkat is, a szlovak
misort, ami minden este két 6ra hosszat tart. Zene is van. Van, amikor
jolesik a zene, pihentet... az MR4 mtisorai, ezek a kisebbségi [1igy érti,
etnikai kisebbségi] miisorok reggelt6l indulnak kétéranként. Példaul hor-
vat zene, balkani zene. De szeretem a német zenét is, kozel all hozzam,
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aztan a cseheken és a szlovakokon keresztiil, a polkdnak hagyomanya
van... Hat... Mostandban magyar dalokat hallgatok, ha Szegeden va-
gyok, az emberek teljesen meghiilyiiltek [nevet], de vannak CD-im a ko-
csiban, a fiam Metallicaja meg mindenféle zene.

K.: Es hallgat szlovék zenét?

V.: Igen, néha. Rendszeresen veszek szlovak CD-ket Szlovakidban,
tobbnyire popzenét, és azt is meghallgatom.”

Istvan, szlovdk férfi:

»V.: [...] Szintiszta nosztalgiabdl felvettiink egy CD-t, vagy lehet, ab-
ban az idében inkabb egy kazettat, abban az egész id6szakban a két-
nyelviiségért harcoltunk. Az 6sszes szdmnak volt magyar és szlovak
valtozata is, dltaldban. A felvételt a radi6 szegedi stididjdban készitettiik
1988-ban, még a rendszervaltés el6tt. A szlovak anyagunkat is ott vették
fel, amiért maig vallalom a felel6sséget, a dalszovegekért és a zenéért is.

K.: Emlékszik arra, hogy gyerekkoraban mit szeretett hallgatni?

V.: Igen. Meg voltam 6riilve az 0sszes nagy magyar rockbandaért.
Nagy rajongdja voltam a Piramisnak, a P. Mobilnak, a Beatricének és
Hoboénak. Rendszeresen mentiink a 16rinci ifjusagi parkba, ahol az egyik
héten Hobo lépett fel, a masikon a Beatrice. Mindent, ami kemény volt...
Ott voltam a Koral legels6 bulijan, az ifjasagi parkban tobbszor is egy
héten. Ha rockzene volt, én ott voltam. Ezen a zenén néttem fel, ényegé-
ben, ezen a dallamos magyar rockzenén, és mindenen, ami ennél kemé-

nyebb volt... a punkig bezarélag...”

Erzelmi reakciok a zenére

Az érzelmi reakcidk mélyebb bepillantast engednek abba, hogy mit is jelent a
valaszadok szdmara a zene: nagyon személyes érzelmi reakciok tapasztalhatok
ugy a szlovak és a magyar zene (melyek kozott a valaszadok néha nehezen tud-
nak valasztani), mint a kiilonb6z6 eredett, eurépai vagy globélis zene vonat-
kozéaséban. A valaszad6k, elmondasaik alapjan, tobbnyire pozitiv és meghat6
érzéseket élnek at a zene hallgatdsa sordn, ezek az érzések azonban nem csak
a magyar és/vagy a szlovak zenével, népzenével kapcsolatban jelentkeznek.
Mindez egybevég a kvantitativ vizsgélat eredményeivel, mely szerint a ma-
gyarorszagi szlovak kisebbség korében a zenét mint olyant nagyra értékelik.

Péter, magyar férfi:

K. Es milyen érzéseket kelt Onben, amikor zenét hallgat?

V.: J6. J6 érzéseket. Amint mondtam, szeretem a népzenét és azt is,
ahogy djabban jatsszak, de persze sok minden mast is. Szeretem a va-
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rosi zenét is, amit a kdvéhazakban jatszanak, a régi és az Gj zenét egy-
arant. De a népzene tjfajta iranyzatai koziil szeretem a nemzetek zenéjét
is. Nem érzem magamhoz kozelebb a szlovak zenét, mint egy délszlav
vagy akar roman vagy torok-roman zenét, de végiil is mindegy. Még ha
eurdpai, nyugat-eurdpai... Masfajta zenéket is szeretek.”

Szandra, magyar no:

,K.: Amikor ezeket a magyar vagy szlovak népdalokat jatssza, érez
barmi...?

V.: Nem, nem nagyon...” - aztdn megmagyarazza a valaszat: ,A zene
nem ad nekem identitdst. Nem érzem magamat magyarabbnak, vagy
amikor német szdmokat jatszom, nem érzem magam németebbnek.
Nem.”

Janosné, szlovdk nd:

,K.: Es milyen zene érinti meg jobban? A magyar vagy a szlovak? Ha
népzenérdl van szo.

V.: Ha népzenérél van sz6... Hat, nem tudom. Oszintén megmondom,
nem tudom eld6nteni. Mindkett&t szeretem.

K.: Mindkett6t?

V.: Igen, mindkett6t. Szeretem a szlovak néptancot, mindkett6t szere-
tem...

K.: De a magyart vagy barmi mast?

V.: Mindenfélét, persze. De leginkabb a németet. Tehat tobbnyire kiil-
foldit. Csak néhany szlovdkot. Csak néhdnyat. Nem sokat. A zenekar
szokott szlovék zeneszerz6ktdl is jatszani, példdul polkakat és mas sza-
mokat, de amit kottabél jatszanak, amibél tanulnak, csak néhany van.

K.: Fs ha a népzenék koziil vélasztania kellene, inkdbb a magyar vagy
inkabb a szlovak zenét valasztana?

V.: Nem tudom. Tényleg nem tudom. Szeretem a szlovak népzenét,
vannak szép népdalok és a gyerekek sokat éneklik ezeket a dalokat, de
emellett tobb magyart ismerek, és jobban is ismerem ezeket.”

Ha van egyetlen olyan zenemt, amely er6s nemzeti kotédéssel bir, az az egy
a nemzeti himnusz. A legkedveltebb zenék kozott a nemzeti himnuszok el6-
kel6 helyen szerepeltek a Totkomloson végzett Kulturilis identitdsok és zene
kutatasban is; emellett sokan tettek emlitést a nemzeti himnuszokrdl az élet-
rajzi interjukban is. A Kulturdlis identitdsok és zene kutatds soran és az életrajzi
interjik elemzésekor csapatunk egyik fontos megallapitasa volt, hogy a va-
laszadok milyen nagyra értékelik a zenei minséget:
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Janosné, szlovik no:

LK. Es melyik himnusz érinti meg jobban, amikor hallja?

V.:[...] Hat, teljesen masok. A szlovak sokkal ritmusosabb, olyan, mint
egy indulé. A magyar meg olyan... nagyon ritka, hogy egy himnusz na-
gyon lasst legyen, és ezért szeretem mindkett6t. Nalunk a [nemzeti] tin-
nepeken mindkett6t jatsszak. Es mindketté fontos nekem. Nem tudom
megmondani. Persze ha sorrendet kellene felallitanom, a magyar lenne
az els6, azt gondolom, ez igy normalis, de mindkett6t hallgatom.”

Szandra, szlovdk szdrmazdsii magyar né:

»K. [...] Azt akartam megkérdezni, hogy melyik nemzeti himnuszra
ver szaporabban a szive. A magyarra?

V.: [nevetve mondja] A magyarra. Ismerem a szlovakot is; még el is tu-
dom énekelni, de nem most, mert jatszottuk a zenekarral, de... A szlovak
himnusz is szép, de a magyar. Es a székely himnuszt is nagyon szere-
tem. Nem vagyok oda Erdélyért, és nem vagyok olyan, aki Gjra akarja
egyesiteni a régi Magyarorszagot, de azért nagyon szeretem. Voltunk a
szomszédban egy eskiivén, ott jatszottak a székely himnuszt, és annyira
szép. Enekelték, tgyhogy... nagyon meghaté volt. Nagyon szép volt. Es
meg is értem. Tudom, hogy a szlovak himnusz mirél szol, mert tanultuk,
de mas az, amikor az anyanyelveden sz6l, még akkor is, ha az nem a ma-
gyar, hanem a székely. Szép volt. A magyar természetesen. En magyar
vagyok...”

Az identitas és a zene kapcsolatardl olyan vélemények is elhangzottak, ame-
lyek a zenének onmagaban val6 fontossagat hangsulyoztak, illetve lénye-
gesként azt emelték ki, ,hogy szépen adjik el6. Az érzés, amit a zene képes
adni”.

Kovetkeztetések

Kutatdsomban megprobéltam a magukat magyarorszagi szlovakként és szlo-
vak szarmazdasti magyarként meghatarozo személyek zenei preferenciat em-
pirikus Gton megvizsgalni, illetve feltarni, hogy vajon ezek a preferencidk
kotédnek-e etnikai szdrmazasuk kulttirajahoz. Nem konnyt ezt a kapcsola-
tot kimutatni, hiszen identitdsukat a széban forg6 személyek allampolgérsa-
guk és kulturélis/etnikai szarmazéasuk alapjan fejezik ki és hatarozzak meg
onmaguk szamadra, s emellett fontos maganak a zenének a dallamosséga is,
amely az emberek érzelmeire hat és szavakkal sokszor nem kifejezhet6.
Nem lehet vitds, hogy egyetlen olyan szociolégiai tanulmanyban, amely
f6ként a szlovdkokkal foglalkozik, nem tudjuk szétvalasztani azokat a ténye-
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z6ket, amelyek az etnikai kisebbségek, illetve Magyarorszag etnikai tobbségi
lakossaga etnikai identitasanak formalédasat befolyasoljak, olyan csoporto-
két, amelyek nemzedékek ota egyméds mellett élnek és szélesebb értelemben
hasonlé hatasoknak vannak kitéve az oktatds, a média, a kozosségi és az al-
taldnos globdlis folyamatok révén. A magyarorszagi szlovak kozosség pél-
daja egyértelmtien aldtdmasztja ezt. Az e kérdéskorben sziiletett etnozene-
tudomanyi tanulményok a népzene , kevert és tjrakevert” (mixed and remixed)
repertoarjaként irjak le ezt a jelenséget, amely ,a kulturalis csoportok kozotti
kiterjedt zenei cserére” vezethet6 vissza.33 Ha sokszor kis falvaknak és vé-
rosoknak két vagy még tobb neviik van, miért ne lehetne a legnépszertibb
zenéknek két szovegvaltozatuk, kiilonboz6 nyelveken? A valaszadéink altal
ismert zenék é&ltaldban a fiatalkorukra nytlnak vissza, az iskoldban vagy a
csaladjukban tanultdk, a radidban vagy zenei fesztivalokon hallottak azokat;
egyszerre érzik magukénak a szlovak és a magyar kozosség tagjai.

A magyarorszagi szlovakok altalaban a magyar zenét kedvelik, ami annak
is tulajdonithat6, hogy a szlovakok magyarul tanulnak és beszélnek, és ma-
gyar nyelvli mtisorokat néznek és hallgatnak. Tévedés volna azonban azt fel-
tételezni, hogy a magyarorszagi szlovakok életében a szlovak zene hattérbe
szorult. Nagyon is el6kel6 helyen all a valaszadok azon emlékeiben, amelyek
a gyermek- és fiatalkorukhoz, a csalddjukhoz és a szlovék iskoldhoz, a szlo-
vak néptanckultarahoz kotik éket, és amely a jo zene szeretetébdl taplalko-
zik. A kutatdsban megkérdezett tanuldk érdeklédése a magyar és a globalis
zene felé fordul, szamukra az a fontos, hogy a zene ,dallamos” legyen.

(Forditotta: Bdszérményi Jend)
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Uo., 5. megkiilonboztetés: , A kérdez6 felolvasott egy listat, amelyen tizenhat zenemi
szerepelt. Ezt kovetSen arra kérte a valaszadot, hogy nevezze meg a mtivek zeneszer-
z6jét. Mig a csak elemi iskolai vagy szakmunkas végzettséggel rendelkez6k 67%-a,
addig a BEPC vézettségtiek [Franciaorszagban a kozépfokd tanulményok els6 ciklusat
kovet6en, 14-16 éves korban megszerezhet6 diploma - a Ford.] 45%-a, az érettségizet-
tek 19%-a, a mtiszaki f6iskolasok és a fels6foku tanulmanyokat megkezddék 17%-a,
végiil a legalabb alapfoku fels6foku képzettséggel rendelkez6k 7%-a nem volt képes
ketténél tobb zeneszerz6t megnevezni (a tizenhatbodl). Mig a megkérdezett kétkezi
munkasok és irodai dolgozok koziil senki sem tudott tizenkett6 vagy annal tobb ze-
neszerz6t megnevezni, a miivészek” és a tanarok 52%-a (a fels6oktatasban dolgozo
oktatéknak pedig 78%-a) volt erre képes.

Uo., 6. p.

10 BIDDLE, Ian - KNIGHTS, Vanessa: National Popular Musics: Betwixt and Beyond the

Local and Global, In: UOK. (eds.): Music, National Identity and the Politics of Location,
Ashgate, Aldershot, 2007, 1-15. p., 1. p.

11 HUDSON, Robert: Popular Music, Tradition and Serbian Nationalism, In: BIDDLE-

KNIGHTS (eds.): i.m. 161-178. p.; FROLOVA-WALKER, Marina: Music of the soul? In:
FRANKLIN, Simon - WIDDIS, Emma (eds.): National Identity in Russian Culture, Camb-
ridge University Press, Cambridge, 2004, 116-131. p.; MAVRA-MCNEIL: i.71.; BOLHMAN:
i.m.; ANDERSSON: 1.11.

12 Az ENRI-EAST egy nemzetkozi kutatasi projekt: ,Interplay of European, National

and Regional Identities: Nations between states along the new eastern borders of the
European Union” (Az eurépai, a nemzeti és a regionalis identitdsok koélcsonhatasa:
nemzetek és dllamok az Eurépai Uni6 keleti hataran), része az EU 7. keretprogram-
janak. A kutatas nyolc kelet-eurépai orszagra terjed ki: Oroszorszag, Ukrajna, Fehér-
oroszorszag, Litvania, Lettorszag, Lengyelorszag, Szlovakia és Magyarorszag.
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13 L. NURSE-SIK: i.111.

14 Ezzel kapcsolatban L. DENORA, Tia: Music in Everyday Life, Cambridge University
Press, Cambridge, 2000; BENNETT, Andy: Culture and Everyday Life, Sage Publications
Ltd, London, 2005; FriTH, Simon: Music and Everyday Life, In: CLAYTON, Martin -
HERBERT, Trevor - MIDDLETON, Richard (ed.): The Cultural Study of Music. A Critical
Introduction, Routledge - Taylor and Francis Books, London-New York, 2003, 92-101.
p-; ROBERTSON, Paul: Music and the Mind, Channel 4 Television, London, 1996.

15 Ezzel kapcsolatban L. SMITH, Anthony D.: National Identity, A Penguin Book. Politics.
Current Affairs, 1991; GUIBERNAU, Montserrat: The Identity of Nations, Polity Press,
Cambridge, 2007.

16 DENORA: i.m., 153. p.

17 A kérdések a kovetkezdk voltak; strukturalt kérdés / kotott vélaszadasi lehetség:
,Milyen zenét hallgat szivesen?”, amelyre a kovetkez6 valaszok voltak adhatok: etni-
kai eredet(i zene; az alland¢ lakhely orszdganak zenéje; mas orszagok zenéje; illetve
nincs preferencia. Arra is lehetséget biztositottunk, hogy a résztvevék a ,nem szere-
tem a zenét” valaszt adjdk, vagy ne valaszoljanak. A kovetkez kérdésben rangsorolni
kellett azokat a szempontokat, amelyek alapjan szeretik az altaluk kedvelt zenét. Ezt
kovette a részben strukturalt kérdés a kedvelt zenemtvek miifajérdl, végiil pedig a
strukturalt kérdés / kotott valaszadasi lehet6ség arrdl, hogy a valaszado részt vesz-e
az etnikai szdrmazasahoz kapcsol6dé zenei csoportban vagy dalardaban.

18 NURSE-SIK: i.11.

19 A Kulturdlis identitds és zene egy kvalitativ kutatds, melynek célja a zenei emlékek és
a nemzeti, etnikai, regiondlis és eurdpai identitasok kozotti, nemzedékeket és kulta-
rakat 0sszekotd kapesolatok feltérasa, illetve annak vizsgélata, hogy mindez hogyan
hat az életmodra és a jolétre. Az alkalmazott médszertani megkozelités egyik fontos
jellemzgje tobbféle technika egyidejti hasznalata: a legkedveltebb zenékrél 6rzott em-
lékek felidézése, a kvantitativ kutatds médszerei, kvalitativ interjuk készitése harom
generaci6 tagjaival, illetve mas fékuszcsoportos csaladokkal, melyek hasonl6 életrajzi
jellemzdkkel, zenei preferencidkkal és zenei emlékekkel rendelkeznek.

20 Az Bnekfa-modszert a zenész és oktatéasi szakember, dr. Chika Robertson dolgozta
ki az Anglia déli részén 2004-ben folytatott Enekfa projekt szdméra. A projekt célja
az volt, hogy a fiatalokat arra batoritsa, hogy sziileik és nagysziileik gyermekkori
zenei emlékeir6l faggassak, és megrajzoljak a haromgeneraciés csalddok ,énekfait”
(L. www.songtrees.com). A projekt eredményeként a gyermekkori emlékektél a fel-
néttkorig terjeden létrejott a résztvevék kedvelt zenéinek listdja, amelyben az egyes
zenem{veket zenei mifajok szerint csoportositottak.

2l NURSE-SIK: i.11.

22 Tizenkét életrajzi interjat vizsgaltunk, melyeket a TARKI szociolégusai 2010-ben
készitettek Magyarorszagon. A tizenkét vélaszadé koziil hat volt n6 és hat férfi, a
résztvevok a magyarorszagi szlovakok kiilonboz6 generécioit reprezentéljak. Négy
életrajzi interja késziilt Tétkomléson, a tobbi nyolc Budapesten.

2 Sik: i.m.; ORKENY-SIK: i.111.
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24 NURSE-SIK: i.111.

%5 A kiilonboz6 kvalitativ vizsgélatokban részt vevé valamennyi valaszad6 nevét iden-
titasuk védelmében megvaltoztattuk.

26 A szovegbeli idézetek az eredetileg magyar vagy szlovdk nyelven késziilt, de angol
nyelven leirt szovegek forditdsai. Az angol nyelvii leirast az eredeti interjuk magyar
készit6i végezték.

27 COLLINS, S.: Foreword, In: The Folk Handbook. Working with Songs from the English
Tradition, Backbeat Books, New York, 2007; BREND, Mark: The Folk Revivals, In: The
Folk Handbook. Working with Songs from the English Tradition, Backbeat Books, New
York, 2007; STOKES: i.m.

28 BOHLMAN: i.m.; MAVRA-O’NEIL: i.m.; BUCHANAN: i.m.; CZEKANOWSKA: 1.171.

29 ANDERSSON: i.11.; BOHLMAN: i.1m.; CZEKANOWSKA: i.1m.; SLOBIN (ed.): i.m.

30 FRIGYES], Judit: The Aesthetic of the Hungarian Revival Movement, In: SLOBIN (ed.):
i.m., 54-75. p.; LANGE, Barbara Rose: Lakodalmas Rock and the Rejection of Popular
Culture in Post-Socialist Hungary, In: SLOBIN (ed.): i.m., 76-91. p.

31 Valészintileg utalds Adam Barthalt polkajara. Adam Barthalt amerikai zenész és el6-
adémitivész, az Adam Barthalt Polkazenekar alapitéja.

32 Anndcska, lelkecském, hol voltal...”

3 BOHLMAN: i.m., 211. p.
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